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[TuTaHHs PO CUMHOHIMU Ta AHTOHIMHU 3aBXK/IU 1IKABWJIM JIHTBICTIB, IPUBEPTAIN

10 cebe ixHio yBary. BMIHHS BUKOPHCTOBYBATM aHTOHIMHM T4 CHHOHIMHM B HalIOMy
MOBJICHHI — II€ Ba)KJIMBa HAaBHUKa, SKa BUMarae Oararo yacy, yBaru Ta 3ycuib. Ha
JIOTIOMOTY CTYZICHTaM Ta BHUKJIQJadaM TMPUXOAATh CIOBHHUKHU. [IpoTe HUMH Takox
MOTPIOHO BMITH KOPUCTYBATHCh.

VY naHiil cTaTTl aKLEHTYETHCS yBara Ha HEOOX1JHOCTI B)KMBAHHS aHTOHIMIB Ta
CHHOHIMIB TP BUBYEHHI aHTIHChKOT MoBH. [lojaeThcsi y3arajbHEHHS Ta
CUCTEMATHU3aIllsl TEOPETUYHOTO 1 TMPAKTUYHOTO Marepiaay 3 MpoOiemMu, Mo
JIOCTIKY€eTbes. HaBemeHo TpuKIaaW JEKCHYHUX OJWHWIb, SKI HaWdacTimie
BXKUBAIOTHCS MiJ] Yac OMaHyBaHHS 1HO3eMHOT MOBH. [[oBe/leHO e€(eKTUBHICTh pOOOTH
3 aHTOHIMaMH Ta CHHOHIMaMH 3a JIOIOMOTOI0 CKJIaJJaHHsI JIOTIYHUX 3B’ SI3KIB.

AKTYaJbHICTh TOJISITAE B TOMY , III0 BUKOPUCTAHHS PI3HUX MPUHOMIB poOOTH
3 JIEKCUKOIO aHIIIMChbKOI MOBU HEOOXIJIHE ISl PO3BUTKY MOBJICHHS Ta MOKPAILEHHS
KOMYHIKQTUBHUX HAaBHYOK.  YMiJIe BOJIOJIHHS JICKCHKOI MOBHU BHUSBISIETHCS,
nepeayciM, B 3JaTHOCTI BHOpaTH Te€ CIIOBO, SIKE YITKO BHPa3UTh TyMKy. Tomy
3HAYHE MICIIEC TI0CIIa€ caMe aHaji3 Ta 3aCBOEHHS CHHOHIMIYHHUX Ta aHTOHIMIYHUX
3aco0iB. Takum YMHOM, 11€ CBITYUTH MIPO AKTYaTbHICTh JTOCIIIKCHHS.

Metoro crarTi € aHaii3 JIHIBICTUYHOI JITEPATypyd 3 MpOOJIEM CHHOHIMII Ta
AHTOHIMIT TpYM BUBYCHHI aHTJINCHKOI MOBH, HABEJCHHS Ta aHA3 LIIOCTPATHBHOTO
MaTepiaiy.

O0’cKTOM [AHOIO IOCHIHKEHHS € CHHOHIMIYHI Ta AQHTOHIMIYHI OJWHHII

AHTJIUCHKOT MOBH.
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IIpeameT aocaigaeHHs1 — aHTOHIMU Ta CUHOHIMHU B pOOOTaxX BITUM3HSIHUX Ta

3apyODKHUX JIIHTBICTIB, TE€MaTU4YHI CJOBHUKH CJIIOBHMKHM Ta TIpalll, HaIMCaHi

aHTJINCHKOIO Ta YKPAiHCHKOI0 MOBaMH.

CuHOHIMIS Ta aHTOHIMISI — I JBI YHIBEpCaJbHI CHCTEMHI JIEKCHMKOJIOT1YHI

KaTeropii. IX BUBYEHHS IPYHTYE€ThCS HAa TEOPETMYHUX KOHIEMIISAX YKpaiHChKOi Ta

AHTIIHCHKOT MOB.

AHrmiicbka MOBa, SIK 1 yKpaiHChKa, HaJ[3BHYaHO Oarara cMHOHIMaMmH. BoHu

BUKOPUCTOBYIOTBCA Yy BCIX CTHIISIX MOBIJICHHs, K B YCHOMY, TakK 1B IMMCBbMOBOMY

BapiaHTax.

CuHOHIMH BHKOPHUCTOBYIOTH JJIA HiI[BI/IIHeHHH BI/Ipa3HOCTi MOBH, IITO JO3BOJIAE

YHUKATH OI[HOMaHiTHOCTi, AJIs1 YTOUHCHHS ITOHATTA .

1.

CuHoHiMH — 1€ cioBa Onu3bki (ab00 mMOMIOHI) 3a 3HAYEHHSM, IO
BIJIDI3HSIOTBCA ~ BIATIHKAMU  3HAYEHHS a00 EKCIpPECMBHHUMHM  Ta
CTHJIICTHYHUMH OCOOJMBOCTAMH. Tak€ pO3yMiHHS CHHOHIMIB ITaHYBAJIO
B JiHrBictui y nepuriii nmonoui XIX cr. Li€i nymku 10TpUMYyIOThCS
HaykoBii O. P. bygaro, O. M. I'BozneB, O. C. Axmanona, 0. C.
Crenanos, O. b. lamipo, JI. M. IlImensoB, C. Ckopynka Ta iH. O. b.
[amipo, HanpuKIiIa, Aa€ TaKE BU3HAUYEHHS CMHOHIMIB: "CHHOHIMaMU €
PI3HI 32 CBOIM 3BYKOBUM CKJIQJIOM CJIOBA, SIKI BU3HAYAIOTh OAHI M TI X
MOHSTTS, Y BUPAXKEHHS SKMX BHOCATHCS TOAATKOBI 3Hau€HHA" [5, c. 75].
"CHUHOHIMHM — CJIOBa TUIBKM TOTOXH1 3a 3HadeHHaM" [10, c. 12], BoHu
MarTh "IEHTUYHI JIGKCMYHI 3HAYCHHS; PO3PIZHATUCS BOHU MOXYTh
TITBKH  CTWJIICTUYHO, €MOI[IWHUM 3a0apBIIEHHAM Ta CTyINEHEM

BxkuBaHHA" [Tam xe].

Apnonbn 1. B. Buninse 2 rpynu CHMHOHIMIB: ifeorpadiuHi Ta CTHIIICTHYHI.

[TopiBHsieMo: to burn:
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to blaze (to burn fiercely),
to flame (to burn or cause to burn brightly),
to flare (to burn or cause to burn with an unsteady or sudden bright

flame),



e to glow (to emit a steady even light without flames).
Taki cioBa Mmo3HA4yarOTh Pi3HY IHTEHCHUBHICTH Ta MPOSIBU OJHOTO W TOTO XK
npotecy - nporiecy ropinss. lle npukian ineorpadiyHux (CMHCIOBUX) CUHOHIMIB.
«IneorpadiuHi CHHOHIMU - 1€ TaKi CHHOHIMU , IO BIAPI3HSAIOTHCS BIATIHKAMU
3HAYEHHS, CTYIIEHEM 1HTEHCUBHOCT1 BUPAKCHHS MOHSATTS, JOJaTKOBUMH 3HAYEHHSIMU
ab0 BXKHMBAaHHSAM 1 CIOMYyYyBaHICTIO 3 IHIIUMHU CIIOBaMHU. Tak, HAmpUKIaJ, MIX
cinoBamu to understand Ta to realize ciij 3a3HAYMTH, IO TEpIIE BITHOCHUTHCS 0
SIKOTOCh KOHKpeTHOTo BHCIOBY (to understand a text/ word/article), a npyre mae Ha
yBa3l 3JaTHICTb 3p03yMITH SIKyCh CUTYyarlito» [2, c. 291].
CTUiIiCTUYHI K CHHOHIMHU — II¢ OJM3bKI, a 1HKOJM M TOTOXHI 3a 3HAYCHHSIM
CJIOBA, K1 BXXUBAIOTHCS Y PI3HUX XKaHPaX / CTUISIX MOBH:
e Father (HeiiTpanbHuii BapianT);
e Parent (odimiiiHo-A110BUI BapiaHT);
e Dad (po3MoBHUIi BapiaHT).
BoHu BIAPI3HAIOTHCS EMOIINHOIO 3a0apBIEHICTIO 00 BIIHOMIEHHSM JI0 PI3HUX
CTUIIB [2, c. 298].
Takox CHHOHIMH MOJUISIOTH HA TTOBHI Ta YaCTKOBI.
[ToBHMMH, a00 SK iX III¢ HA3WBAIOTh A0CONMIOTHUMHU CHHOHIMAMHM, Ha3WBAIOTh,
CJIOBa, B SIKMX 301ra€ThCsl CMUCIIOBA CTPYKTYpa, BOHU TOTOXHI 32 3MICTOM.
[le sBUIIE piAKICHE, iX Y MOBI IyKe Mayio. SIK MpaBuMIio, Taki CJIOBa MOB’s3aHi
3 TepMiHoJIoTIE0 (screenwriter — SCriptwriter — scenarist — crienapucr).
Binome Take siBuile, SIK amMepuKaHI3MU. BOHU TEX BIUIMBAIOTH Ha YTBOPEHHS
CMHOMIHIYHUX Map B aHMTIKMCHKIN MOBI ( cosy — SWimsuit, jumper — sweater ).
3HayHa  KUIBKICTh CHHOHIMIB 3’SBWJIACh B pE3YJbTaTl TMOSBU IMIUPOKOTO
BUKOPUCTAHHSA y CydyacCHIf aHIJIMCBKIH MOBiI CckopoueHb: sis — sister, telly —
television, phone — telephone, fridge — refrigerator.
YacTKOBI CHHOHIMHU — OaraTo3HayHi CJIOBa, IIO 30IraloThCs TUIBKU B AESIKUX
CBOIX CIIOBHMKOBUX 3HAYCHHSX. BOHW MOXXYThb pPI3HUTHCS BiJITIHKAMU 3HAYCHb,
EMOIIIHO-CKCIIPECUBHUM 3a0apBJICHHSM, CTHWJIICTUYHUMHU (DyHKIiIMU: cOnvince —

persuade; survive — outlive [9, 207-208].
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[nma rpyna ciiB - 1€ aHTOHIMU. AHTOHIMH — II€ CJIOBa Pi3HI 3a 3BYYaHHSIM 1
IPOTUJICKHI 3a 3Ha4YeHHSM [8, ¢. 17]. IIpoTe He 10 BCIX CINIB MOBH MH MOXKEMO iX
migiopaTy.

[epur 3a Bce, 1€ CTOCYETHCS HA3BH KOHKPETHUX MpeaMeTiB. JJist HUX aHTOHIMU
He xapakTepHi. Harmpukiaz: foot, eye, pen, sun, ball.

OpnHak, cioBa, SKI BKa3ylOTh Ha SKICTh MpeaMeTa, MAaioTh BiAMOBIIHI
AHTOHIMHU.

[le MmoxxyTh OyTH pi3HI YaCTUHU MOBH: Jli€ciIOBa (enter — go out), mpukMeTHUKH (cold
— hot), imennuku (courage — cowardice), mpuciaiBauku (dark - light).
IMEeHHMKH, 1110 MAIOTh AHTOHIMIYHI ITApU, MOXKHA MTOAIIMTH Ha ACKUJIbKA TPYII:
e craH abo nisuieHicTh Jroauuu: work — rest, life — death, health — illness;
® TIOYYTTS, HACTPiil 1 BIAacTUBOCTI JiroauHu: love — hatred, joy — sorrow,
timid — arrogant;
e yac: day — night, summer — winter, beginning — end.

IcHye 0e€3114 aHTOHIMIYHMX MHap A0 MPUKMETHHUKIB, IO MO3HAYaIOTh SIKICTh
npeamera: wet - dry, dirty - clean, wide - narrow.

Jlnst Toro, abu 3amam’siTaTy aHTUIMCBKE CIIOBO, HEOOX1AHO MPOBECTH acoliarii
Ta copMyBaTh Ha MIJACBIIOMOCTI HEPO3PHUBHUM 3B’SA30K. BueHi MOromxyrorbcs 3
TakKuM TBep/pKeHHAM. Komu My migOupaemMo 10 CIIiB aHTOHIMH Ta CHHOHIMH, MH
CTBOPIOEMO MOAI0H] 3B’ A3KHU.

3a peKOMeHIAIlisIMI BUKJIa/IadiB 1HO3EMHHX MOB, CJIOBa KpaIlle BYUUTH IO TeMax.
AJKe YuTarouM TEKCT, MU 3yCTPI4aEMO 0arato CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB JIO OJTHOTO i TOTO
K CJIOBa, PO sIKe neTbes y po3nosifil. Lle cnpusie epextuBHILIOMY 3anaMm’ ITOBYBAHHIO.
SIK1Io MU 3aydyMMO CHHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHI MMapu, TO CTBOPUMO Ha IiJCBIIOMOMY
PiBHI MiLIHI 3B’sI3KU. B pe3ynbTati Mu 3M0KEMO JIOBILIE I1aM’SITaTh 1HPOPMALIiTO.

LnrocTpartiero Mmoxke OyTH MpUKIIAL — MPUKMETHUK «beautifuly:

e migbepeMo CMHOHIMHU JI0 IILOTO clioBa ( a iX € yumarno): pretty, lovely,
handsome, comely;

e 3HaiimemMo aHTOHIMH (1X TaKOXX BedMKa KiibKicTh): awful, horrible,

dreadful.
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Mo>xHa I[iﬁTPI BUCHOBKY, IO SaHaM’}ITOBYIOIH/I Jvmiie oOJHE CJIIOBO, MH
MIOTIOBHIOEMO CBIM JICKCHYHMM 3amac ojjpa3y Ha IIe JIeKUIbKa CJIiB (SK MiHIMYM, Ha TPH).
Mu CcTBOpIOEMO acoIliaTHBHI 3B’S3KH, 1 TOMY 1H(OpMAIlsS 3aTPUMAETHCS HAIOBTO B
HaIIIi mam’ sITi.

[le nume AeMoOHCTpalis, 3a SIKAM MPHUHIMIIOM BiJ0YBAa€ThCs 3amamM’ sSiTOBY-
BaHHs 1HIIOMOBHHUX ciB. Ha mpakTuili, 3a3Buuaid, MpoOrMoHYIOThCA 3HAYHO CKJIAIHIIII
JIAHIIOKKU CUHOHIMIB/aHTOHIMIB.

Cnucok HaAMMOIIMPEHINUX MPUKMETHUKIB Ta X CHHOHIMIB IpPHU BHUBYEHHI
anriiicekoi MoBu: good — excellent — amazing — wonderful — pleasant — marvelous —
exceptional — super — outstanding — terrific — splendid; happy — contented — cheerful —
joyful — elated — delighted ; big — huge — giant — gigantic — enormous — large — massive —
stupendous — bulky; little — small — tiny — miniature — mini —itsy-bitsy - compact; pretty
— beautiful — charming — cute — elegant — good-looking - lovely — exquisite —
handsome — dazzling; bad — awful —rotten - naughty — mean — nasty — terrible —
dreadful; sad — depressed — downcast — blue — dejected - gloomy — sorrowful — fearful;
boring — tedious — monotonous — uninspiring — tiresome — spiritless .

Bapro 3BepHyTM yBary i Ha Te, IO CJOoBa B JaHOMY CIHCKY, SKi
XapaKTEepU3yIOTh MO3UTHUBHI SIKOCTI, 3[1aTHI YTBOPIOBATH CIIOBA - AHTOHIMM , IO
HETAaTUBHO XapaKTEpU3YIOTh JIFOACH, MpeAMETH a00 SIBUIIA.

OxpiM IPUKMETHUKIB, CHHOHIMIYHI PSI/I TIpUTaMaHHi i giecioBaM. Ock Jesiki 13
4yacTo BXKMBAaHUX CHHOHIMIB-mieciiB: to like — to approve — to fancy — to respect — to
enjoy — to admire, to walk — to hike — to stroll — to parade — to tiptoe — to march, to laugh
— to chuckle — to guffaw — to howl — to giggle — to roar, to run — to jog — to hurry — to
hustle — to dash — to fly — to race — to sprint — to gallop, to say— to remark — to state — to
shout — to whisper — to declare — to exclaim — to explain — to announce, to look — to
observe — to watch — to spy — to notice — to examine — to glance — to view — to inspect.

[IpamtoBatu 13 aHTOHIMAMU YW CHHOHIMaMHM - IlikaBa crpaBa. lle Moxe
OyayBaTuCi TakKUM YMHOM: 3ayuyyBaHHS CJIB y Mapax, BUKOHaHHS PI3HOMaHITHUX
BIipaB (MiAOip CHUHOHIMIB YW AHTOHIMIB JI0 3alpPONOHOBAHUX CJIIB, CKJIAJaHHS

BJIACHUX pEYeHb, CUTYyaIlii, ece tomo) [11; 12; 14]. BaxxnuBo npuaiista ocobIuBy
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yBary nepekiaay 3 yKpaiHCbKOT MOBHM Ha aHTJIINCHKY Ta HABIIAKHU.

BuCHOBKY i MepcneKTUBH MOAAJBIIOIO JOCHiIKeHHsA. BUBYEHHS CUHOHIMIB
Ta QHTOHIMIB CITUPAETHCS HA 3arajbHi TEOPETUYHI KOHIIEMI] aHIIICHKOT Ta YKpaiHCh-
KOI MOB; 3MEHIIIy€ TaBTOJIOTIYHI MOMUJIKM MiJl 4YaC BUKOHAHHA YCHUX Ta MHCbMOBHUX
3aBlaHb; TOMOBHIOE HAIll JICKCUYHHWMA 3amac; mepeadadae po3risia CIiB Yy iXHOMY
3B’SI3KY 3 1HIIIMMH CJIOBAMH MOBH, OJTU3bKUMHU Y1 TIPOTHIIC)KHUMU 34 3HAYCHHSIM.

Hes3Bakaroun Ha Te, IO JOCIIKCHHIO MPOOJIEMHU B3a€MOJii CHHOHIMIB Ta
AHTOHIMIB B aHTVIMCHKIA MOBI TPUAUBLIOCH Oararo yBaru, BOHa J0Ci MOTpeOye
BCEOIYHOTO aHalli3y 0COOJUBOCTEHN Ta BIACTUBOCTEH 3a3HAYEHOTO SIBUIIA.
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[Ipotsirom  yciei icTopli JIOACTBAa  HaW3arajJkoBIIIUM, HAUXUTPILIIUM,

HAMMIACTYNHIMMM Ta HalidapiBHIIUM € 00pas3 *KiHKW. [i ocHiByBanu yci reHii pisHHX
BU/IIB MUCTEITBA, HEIO 3aXOILIIOBAIUCS 1 MPOKIMHAIN, 000KHIOBAIM Ta HEHABUILIH.
Haiikpaie o6pa3 kiHku OyJio BiIOOpak€HO B XYIOXHIM JitepaTypi. He BuHATKOM
CTaB 1 BijoMuil OpuTaHChKUM ucbMeHHUK J[xeiimc Xenm Yeids.

OCOOMMBICTIO CTUIIIO MalCTpa «KPYTOro JETEKTUBHOT0» poMaHy OyiH BIy4H1
KOPOTKI OMHCH CBOiX TepoiB. ABTOp pIJIKO BHUKOPHUCTOBYE PO3JIOT1 OIHUCH Ta
po3MHCIH, 00MEXYBaBCs KilbkoMa (pa3amMu Mpo KOKHOTO Treposi. Tomy mpo Baauy
MEPCOHAXKIB MOXKEMO TOBOPHTH OMMPAIOYUCH Ha X BUMHKH [1, c.1].

JleOrotHuii poman «Hemae opxineit mns mic brnenmiumn onpasy npunic Yeiisy
CBITOBY CJIaBy, BIH OYKBaJIbHO NPOKUHYBCS 3HAMEHUTHUM HACTYIHOIO PaHKY MICIs

myOsikarii TBopy. AJie siki came KiHO41 00pa3u 0)KMBAIOTh HA CTOpPIHKAX Oectcenepy?
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